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ENGLISH

FEATURES

Thank you for your purchase of our company’s digital piano. The digital piano is elegant and sophisticated, which is the
perfect combination of traditional tone quality & touch and the latest modern electronic technology.

® Before playing this piano, be sure to read the instructions carefully.

Special reminder: This product is an electronic product. It's a normal phenomenon that the amplifier (two horns or one
horn, headphone) has some current sound after electrified. It is necessary to keep away from these devices, such as
radios, routers, TV receivers, refrigerators, washing machines, etc.

INSTALLATION

o Left / Right stand plate

@) Pedal box
9 Stand leg

9 Piano body

6 Big back plate

6 Log bolt
o Screw

X oo v

Pedal socket
The headphone cable connects the
{/ R adapter first and then to the head- —;-;-;—

S} Phone interface at the bottom left side
" of the host.
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OPERATIONS

Piano Connection
interface panel

AC socket

* o Power line socket

9 Audio input and output
e Pedal socket

Q USB transmission interface

6 MP3 socket

G Master volume
Connect computer,

smart phone ,tablet PC 0 Power light
6 Power switch

Before using this instrument, you must read the instructions in detail.

e

1.Power line connection |

1. Connect the power line as the figure shown, insert one end into the socket at the bottom of the piano operation plate
and insert the other end into the 220V household power socket.
2. If you do not use this product for a long time, unplug the power cord and keep it properly.

2.Piano performance |

1. Turn on the power switch to the OPEN state. When the instruction light is on, you can start to play.

2. You can play whatever melody you want.

3. Please turn off the power supply when not in use.

@ This product processor chip is complex, similar to the computer system, and sometimes it cannot respond immedi-
ately. Please turn off the power switch and then turn it on to normal work.

@ This product is specially designed for piano learning and performing so the timbre has only the standard pure piano
timbre.
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[ 3.Volume control |

Use volume regulator knob to increase or decrease the volume of the piano, please turn the volume up to a proper level.

| 4.Use of pedals |

__-_I__’
This product has three pedals corresponding to three functions: soft, sostenuto d

and sustaining. When using, please step on the corresponding pedal with your / | ‘\ .
foot according to your needs. Soft Sostenuto Sustain

| 5.USB transmission interface |

The USB transmission interface can be connected to the computer. Through the installed music software on the
computer, you can learn or play the keyboard to perform, compose and store the music. The edited music and built-in
accompaniment in the music software can be played by the digital piano which is connected to the software or by the
accompanied music.

| 6.USB socket |

When you insert the USB flash drive, the piano can automatically play the MP3/WAV audio format's songs. (Please
make sure your USB flash drive is clean, and no other files except audio format files.)

PRODUCT CARE

Conscientiously do a good job in the maintenance and protection of this product. It plays an important role in prolong-
ing the service life and reducing faults.

[ 1.Avoid heat, dampness, or direct sunlight. |

The product should not be exposed excessively to the direct sunlight, placed near the air conditioner or extremely
hot places.

[ 2.No use near TV or radio. }

This product may cause video or audio interference to the reception of TV and radio. If this happens, it should be
removed from the radio or TV products.

[ 3.Don’t use paint, diluent or similar chemicals to clean it. }

Wet a soft towel with weak solution and detergent and wring it out until it dries. Clean the product with this towel.

[ 4.No shaking and collision. |

The product should be moved carefully. Violent shake and collision are prohibited to avoid damaging the shell or
internal electronic components.
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ACCESSORIES

| Accessories list |

Description Quantity
Power adapter 1PC
The main body 1PC
Pedal plate bridge 1PC
Left and right supporting plate 1PC
Left and right supporting column 2PCS
Back fixed plate 1PC
Spile 8 PCS (2 PCS for backup)
Screw 16 PCS (2 PCS for backup)
Certificate 1PC
Instructions 1PC
Musical instrument parameters ]
Key: 88 PCS Intonation : < 3 Cent
Range: A2 - C5 Speaker System: = 20W x 2
Style: Vertical Piano Power Source Parameter: DC 12V

PRECAUTIONS

e Power adapter

This product can be supplied by standard indoor wall socket. Please use only the power cord specified by this product.
When you do not use, please be sure to turn off the power supply. If you do not use it for a long time, please unplug
the power cord and keep it properly.

1@ OO0 0 [EY

[ Warning/Attention ]

e Smoke, odor, overheating

When the product is smoking, emitting odors or overheating, continue use may lead to the danger of fire and electric
shock. In the event of such a situation, the following operations shall be carried out immediately.

1. Turn off the power supply.

2. Pull the plug from the power outlet.

3. Contact your agency.
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e Power Line

Improper use of power supply may lead to fire or electric shock. You must observe the following precautions.
1. Special power lines specified for this product must be used.

2. An AC power source with output voltage within the household rated voltage must be used.

3. ltis not allowed to overload the power socket and the power extension line.

Improper handling of power lines may result in damage or rupture, which may cause the danger of fire and electric
shock. The following precautions must be observed:

1. Do not place heavy objects on the power line or make them heated.

2. Do not attempt to transform the power cord or bend it too much.

3. Do not twist or pull the power cord.

4. If the power cord or plug is damaged, replace the power cord of the same type.

Do not use wet hands to touch the power cord and plug, otherwise there is a risk of electric shock.

1. Please use the power lines in the place where the water will not be spilled. Water has the risk of fire and electric
shock.

2. Never put a vase or any other container with water on this product. Water has the risk of fire and electric shock.

3. Do not let the minorscontact plug and power line or a connecting plate. The minors have less knowledge of
electricity safety which may cause danger of electric shock.

Improper use of power lines has the risk of fire and electric shock hazard. The following precautions must be observed.
Do not place the power cord near the furnace or other heat sources.

Unplug the power cord from the power outlet. The plug body must be grasped.

Plug the power cord into the power socket.

Before connecting or cutting off the power cord, make sure that the power is off.

The power cord should be removed from the electrical outlet of the wall before a thunderstorm occurs or traveling
or before other long leave.

6. Atleast once a year, unplug the power cord from the wall outlet and clean the dust around the plug.

o wbh -~

e Don’t burn this product

Do not put this product into the fire otherwise it will cause the burning of wood products and the explosion of the
internal electronic components. There is a danger of fire and personnel injury.

e Water and foreign matter

Water and other liquids and (metal) into this product has the risk of causing fire and electric shock. The following
operation should be performed immediately when the above situation occurs.

1. Turn off the power supply.

2. Ifthe power cord is used for power supply, it will be pulled off from the wall of the power outlet.

3. Contact your dealer.

e Dismantling and rebuilding

Do not disassemble this product or transform it in any way. Otherwise it will be hazardous to electrical shock, burns or
other personal injury. All internal inspection, adjustment and maintenance operations should be entrusted to your dealer.

e Plastic bag

Do not let any person put the plastic bag on the head or put in the mouth. Otherwise there is the risk of suffocation
families with children should pay special attention to that.
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e Keep the distance with the product and support.
Climb the body or its support is in danger of tipping or damage.The children’s families should pay special attention to.

e Display
You should avoid placing this product on an uneven surface or any other unstable place. Otherwise, it will cause it
falling and a risk of injury to the person.

e Product movement

Before moving this product, you must first pull off the wall of the power outlet, the power cord plug and pull off all other
cables and connecting wires. Otherwise there will be damage to the line, resulting in fire and electric shock hazard.

e Drop or impact

This product is subject to the risk of fire and electric shock after falling or being subjected to a strong impact. The
operation should be performed immediately following the above mentioned situation.

1. Turn off the power supply.

2. If the power cord is used for power supply, it should be pulled off.

3. Contact your dealer.

e Clean

Before you clean this product, you must first remove the power cord from the wall outlet, otherwise there is a risk of fire
and electric shock.

e Interface

The interface of this product can only be connected to the specified equipment and devices. The connection of non
designated equipment or devices have the risk of fire and electric shock.

e Location selection

This product shouldn’t be put in the following places. Otherwise there will be a risk of fire or electric shock.
1. High temperature or dusty places.

2. Kitchen or other places with oil fumes.

3. Aplace where direct sunlight is irradiated. Do not expose to excessive heat or moisture environment.

e Volume

Do not play music at high volume for long periods of time. Special attention should be paid when using the head-
phones. Too high volume may damage your hearing.

e Heavy objects

Do not place heavy objects on this product otherwise the top will be overloaded causing the product or the object
falling and the risk of injuring persons.

e Correct assembly of the support

The incorrect assembly of support will make it overturned, causing the product dropping and the risk of injuring
personnel.Therefore, it is necessary to carry out the instructions in accordance with the instructions to ensure
that the product is properly installed.

¢ Replace the fuse

If the fuse breaks, there may be short circuit or voltage instability in the product. Professionals are required to
identify and replace them, otherwise there is a risk of fire or electric shock.
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FRANCAIS

CARACTERISTIQUES

Nous vous remercions d'avoir acheté le piano numérique de notre société. Le piano numérique est élégant et sophis-
tiqué, c'est la combinaison parfaite de la qualité du son & du toucher traditionnels et de la technologie électronique
moderne la plus récente.

® Avant de jouer avec ce piano, assurez-vous de lire attentivement les instructions.

Rappel spécial: Ce produit est un produit électronique. C'est un phénomene tout a fait normal que I'amplificateur (deux
pavillons ou un pavillon, casque d'écoute) émette un bruit de courant aprés avoir été électrifié. Il est nécessaire de se
tenir a I'écart des appareils tels que: les radios, les routeurs, les récepteurs de télévision, les réfrigérateurs, les
machines a laver, etc.

INSTALLATION

Plaque de support
gauche / droite

Boitier de pédale

Support du piano

Structure du piano

Grande plaque arriere

Boulon a bille

QO0000 O

Vis

Vi Attention

Prise de la pédale

{/ ‘; Le céble du casque relie d'abord __O 050

Gt
v
I

I'adaptateur, puis l'interface du casque

Y située en bas a gauche de I'héte.
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FONCTIONNEMENT

Panneau d'interface de
connexion du piano

Prise CA

o Prise de courant

9 Entrée et sortie audio

e Prise pour pédale

O Interface de transmission USB

6 Prise MP3

G Volume principal

o Voyant d'alimentation

Connexion d'un ordinateur,
d'un téléphone intelligent, d'une
tablette PC 0 Interrupteur d'alimentation

Avant toute utilisation de I'instrument, vous devez lire attentivement les instructions.

[ 1.Connexion au réseau électrique |

1. Branchez le cable d'alimentation comme indiqué sur la figure, insérez une extrémité dans la prise située au bas de
la plaque de fonctionnement du piano et insérez l'autre extrémité dans la prise de courant domestique de 220V.

2. Sivous n'utilisez pas ce produit pendant longtemps, débranchez le cordon d'alimentation et conservez-le correcte-
ment.

Pl

2.Performances du piano |

1. Mettez l'interrupteur d'alimentation en position OPEN. Vous pouvez commencer a jouer lorsque le voyant
d'instruction s'allume.

Vous pouvez jouer la mélodie de votre choix.

3. Veuillez couper l'alimentation électrique lorsque vous n'utilisez pas I'appareil.

N

@ La puce du processeur de ce produit est complexe, semblable a celle d'un systeme informatique, et il arrive
qu'elle ne puisse pas répondre immédiatement. Veuillez donc couper l'interrupteur d'alimentation, puis rétablir le
fonctionnement normal de I'appareil.

@ Ce produit est spécialement congu pour I'apprentissage et la pratique du piano, aussi le timbre est uniquement le
timbre standard d'un piano pur.

08



| 3.Réglage du volume |

Utilisez le bouton du régulateur de volume pour augmenter ou diminuer le volume du piano.

| 4.Utilisation des pédales |

__-_I__’
Ce produit est doté de trois pédales correspondant a trois fonctions: douce, d O Q
sostenuto et sustain. Lors de I'utilisation, appuyez sur la pédale correspondante / | \
avec votre pied en fonction de vos besoins. Douce Sostenuto  Soutain

| 5.Interface de transmission USB |

L'interface de transmission USB peut étre connectée a I'ordinateur. Grace au logiciel musical installé sur l'ordinateur,
vous pouvez apprendre ou jouer du clavier pour interpréter, composer et stocker la musique. La musique révisée et
I'accompagnement intégré dans le logiciel de musique peuvent étre joués par le piano numérique connecté au logiciel
ou par la musique accompagnée.

| 6.PriseUSB |

Lorsque vous insérez la clé USB, le piano peut automatiquement lire les morceaux au format audio MP3/WAV.
(Assurez-vous que votre clé USB est propre et qu'elle ne contient pas d'autres fichiers que ceux de format audio).

ENTRETIEN DU PRODUIT

Faites un travail consciencieux d'entretien et de protection de ce produit. Cela contribuera grandement a prolonger la
durée de vie de l'appareil et a réduire les défaillances.

[ 1.Eviter la chaleur, I'humidité et les rayons directs du soleil. |

Le produit ne doit pas étre exposé de maniére excessive aux rayons directs du soleil, placé a proximité d'un
climatiseur ou dans des endroits extrémement chauds.

[ 2.Ne pas utiliser a proximité d'un TV ou d'une radio. }

Ce produit peut provoquer des interférences vidéo ou audio avec la réception de la TV ou de la radio. Dans ce cas, il
convient de |'éloigner des produits radio ou TV.

3.Ne pas utiliser de peinture, de diluant ou de produits
chimiques similaires pour le nettoyer.

Mouillez une serviette douce avec une solution faible et du détergent et essorez-la jusqu'a ce qu'elle séche.
Nettoyez le produit avec cette serviette.

[ 4.Ne pas secouer, ni heurter I'appareil. |

Il convient de déplacer l'appareil avec précaution. Les secousses et les chocs violents sont interdits pour éviter
d'endommager la coque ou les composants électroniques internes.

09



ACCESSOIRES

| Liste des accessoires |

Description Quantité
Adaptateur électrique 1 PIECE
Corps principal 1 PIECE
Plateau de pédale 1 PIECE
Plaque de support gauche et droite 1 PIECE
Colonne de support gauche et droite 2 PIECES
Plaque arriére fixe 1 PIECE
Spire 8 PIECES (2 PIECES en réserve)
Vis 16 PIECES (2 PIECES en réserve)
Certificat 1 PIECE
Instructions 1 PIECE
Parameétres des instruments de musique ]
CLE: 88 PIECES Intonation: < 3 Cent
Gamme: A2 - C5 Systeme de haut-parleurs: = 20W x 2
Style: Piano vertical Paramétre de la source d'alimentation: DC 12V

PRECAUTIONS

e Adaptateur électrique

Notre produit peut étre alimenté par une prise murale intérieure standard. Veuillez utiliser uniguement le cordon
d'alimentation spécifié pour ce produit. Lorsque vous n'utilisez pas I'appareil, veillez a couper I'alimentation électrique.
Si vous n'utilisez pas I'appareil pendant longtemps, débranchez le cordon d'alimentation et conservez-le correctement.

1@ OO0 0 [EY

[ Avertissement/Attention ]

e Fumée, odeur, surchauffe

Lorsque le produit fume, émet des odeurs ou surchauffe, le fait de continuer a I'utiliser peut entrainer un risque
d'incendie et d'électrocution. Dans une telle situation, les opérations suivantes doivent étre effectuées immédiatement.
1. Coupez I'alimentation électrique.

2. Débranchez la fiche de la prise de courant.

3. Contactez votre agence.
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e Lignes électriques

Une mauvaise utilisation de l'alimentation électrique peut entrainer des risques d'incendie et d'électrocution. Il convient

de respecter les précautions suivantes.

1. Les lignes électriques spéciales spécifiées pour ce produit doivent étre utilisées.

2. Une source d'alimentation en courant alternatif dont la tension de sortie est comprise entre la tension nominale de
la maison doit étre utilisée.

3. Il estinterdit de surcharger la prise de courant et la ligne de rallonge électrique.

Une mauvaise manipulation des lignes électriques peut entrainer leur endommagement ou leur rupture, ce qui peut

provoquer des risques d'incendie et d'électrocution. Les précautions suivantes doivent étre respectées:

1. Ne pas placer d'objets lourds sur les lignes électriques ou les faire chauffer.

2. Ne pas essayer de transformer le cordon d'alimentation ou de le plier excessivement.

3. Ne pas tordre ou tirer sur le cordon d'alimentation.

4. Sile cordon d'alimentation ou la fiche sont endommagés, remplacer le cordon d'alimentation par un cordon de
méme type.

Ne pas toucher le cordon d'alimentation et la fiche avec des mains mouillées, car il y a un risque d'électrocution.

1. Veuillez utiliser les lignes électriques dans un endroit ou il n'y aura pas de déversement d'eau. L'eau présente un
risque d'incendie et d'électrocution.

2. Ne placez jamais un vase ou tout autre récipient contenant de l'eau sur ce produit. L'eau présente un risque
d'incendie et d'électrocution.

3. Ne laissez pas les enfants toucher la fiche et le cable d'alimentation ou une plaque de connexion. Les jeunes ont
moins de connaissances en matiére de sécurité électrique, ce qui peut entrainer un risque d'électrocution.

L'utilisation incorrecte des lignes électriques présente un risque d'incendie et d'électrocution. Les précautions suivantes

doivent étre respectées.-Do not place the power cord near the furnace or other heat sources.

Ne placez pas le cordon d'alimentation a proximité d'un four ou d'une autre source de chaleur.

Débranchez le cordon d'alimentation de la prise de courant. Il faut saisir le corps de la fiche.

Branchez le cordon d'alimentation dans la prise de courant.

Avant de brancher ou de débrancher le cordon d'alimentation, assurez-vous que l'appareil est hors tension.

Le cordon d'alimentation doit étre débranché de la prise électrique murale avant un orage, un voyage ou une

longue absence.

6. Au moins une fois par an, débranchez le cordon d'alimentation de la prise murale et nettoyez la poussiére tout
autour de la prise.

oM~

e Ne pas briiler ce produit

Ne pas jeter ce produit dans le feu, sous peine de provoquer la combustion des produits en bois et I'explosion des
composants électroniques internes. Il y a risque d'incendie et de blessures.

e Eau et matiéres étrangéres

Si de l'eau et d'autres liquides et (métal) pénétrent dans ce produit, il y a un risque d'incendie et d'électrocution.
L'opération suivante doit étre effectuée immédiatement lorsque la situation décrite ci-dessus se produit.

1. Couper l'alimentation électrique.

2. Sile cordon d'alimentation est utilisé pour 'alimentation électrique, il doit étre retiré de la prise murale.

3. Contacter votre revendeur.

e Démontage et reconstitution

Ne démontez pas ce produit et ne le transformez pas de quelque maniére que ce soit. Sinon, il y a risque d'électrocu-
tion, de brllures ou d'autres blessures. Toutes les opérations d'inspection interne, de réglage et d'entretien doivent étre
confiées a votre revendeur.

e Sac en plastique

Ne laissez personne mettre le sac en plastique sur sa téte ou dans sa bouche. Autrement, il y a un risque de suffocation.
Les familles avec des enfants doivent y préter une attention particuliére.
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e Gardez une certaine distance avec le produit et le support.

Grimper sur le corps ou son support risque de provoquer un basculement ou des dommages.
Les familles d'enfants doivent y préter une attention particuliere.

e Présentation

Vous devez éviter de placer ce produit sur une surface inégale ou tout autre endroit instable. Dans le cas contraire, il
tomberait et risquerait de blesser la personne.

e Déplacement du produit
Avant de déplacer ce produit, vous devez d'abord débrancher la prise murale, la fiche du cordon d'alimentation et tous

les autres cables et les fils de connexion. Dans le cas contraire, vous risquez d'endommager le cordon d'alimentation
et de provoquer un incendie ou un choc électrique.

e Chute ou choc

Ce produit présente un risque d'incendie et d'électrocution en cas de chute ou de choc violent. L'opération doit étre
effectuée immédiatement a la suite de la situation mentionnée ci-dessus.

1. Couper l'alimentation électrique.

2. Sile cordon d'alimentation est utilisé pour l'alimentation électrique, il doit &tre débranché.

3. Contacter votre revendeur.

e Nettoyage

Avant de nettoyer ce produit, vous devez d'abord débrancher le cordon d'alimentation de la prise murale, pour éviter
tout risque d'incendie et d'électrocution.

e Interface
L'interface de ce produit ne peut étre connectée qu'aux équipements et dispositifs spécifiés. La connexion d'équipe-
ments ou de dispositifs non prévus présente un risque d'incendie et d'électrocution.

e Choix de I'emplacement

Ce produit ne doit pas étre placé dans les endroits suivants. Faute de quoi, il y a risque d'incendie ou d'électrocution.
1. Endroits a haute température ou poussiéreux.

2. Cuisine ou autres endroits contenant des vapeurs d'huile.

3. Endroit ou les rayons directs du soleil sont présents. Ne pas exposer a une chaleur ou une humidité excessives.

e Volume
Ne jouez pas de la musique a un volume élevé pendant trop longtemps. Une attention particuliére doit étre portée
lors de I'utilisation des écouteurs. Un volume trop élevé peut endommager votre audition.

e Objets lourds

Ne placez pas d'objets lourds sur ce produit, sinon la partie supérieure sera surchargée, ce qui entrainera ainsi
la chute du produit ou de I'objet et le risque de blesser des personnes.

e Montage correct du support

Le montage incorrect du support peut entrainer son renversement, la chute du produit et le risque de blesser le
personnel.

Il est donc nécessaire de suivre les instructions conformément au mode d'emploi pour s'assurer que le produit
est correctement installé.

e Remplacement du fusible

Si le fusible venait a se rompre, il pourrait y avoir un court-circuit ou une instabilité de la tension dans le produit.
Les professionnels sont tenus de les identifier et de les remplacer, sinon il y a un risque d'incendie ou d'électro-
cution.
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DEUTSCHE

MERKMALE

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Digitalpiano entschieden haben. Dieses elegante und anspruchsvolle Digitalpiano
ist eine perfekte Kombination aus traditioneller Klangqualitat und Haptik und der neuesten modernen Elektronik.

© Bitte lesen Sie vor dem Spielen diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

Hinweise: Dieses Produkt ist ein elektronisches Gerat. Es ist ein normales Phanomen, dass der Verstarker (zwei
Horner oder ein Horn, Kopfhérer) nach der Elektrifizierung einen gewissen Stromton erzeugt. Es ist notwendig, sich
von diesen Geraten (wie Radios, Routern, TV-Empfangern, Kiihischranken, Waschmaschinen usw.) fernzuhalten.

INSTALLATION

Linke/Rechte
Stitzplatte

Pedalkasten

Stitzsaule

Klavierkorpus

Hintere
Befestigungsplatte

Holzbolzen

QO0000 O

Schraube

4 CEEED

Pedal-Buchse

{/ ' ‘; Das Kopfhdérerkabel wird zuerst an den —;T;—

Gt
v
I

Adapter und dann an die Kopf-
hérerbuchse an der unteren linken
Seite des Hauptgerats angeschlossen.
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BETRIEB
Anschlusse des
Digitalpianos

AC-Steckdose

o Netzanschlussbuchse

9 Audioeingang und -ausgang
e Pedal-Buchse
0 USB-Ubertragungsanschluss

9 MP3-Buchse

6 Hauptlautstarke
AnschlieRen an Computer,

Betriebsanzeige
Smartphone und Tablet 6 9

0 Netzschalter

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig durch.

[ 1.Anschluss an das Netzkabel ]

1. Schlieflen Sie das Netzkabel an (siehe Abbildung). Stecken Sie ein Ende in die Buchse an der Unterseite der
Platte und das andere Ende in die 220V-Haushaltssteckdose.

2. Wenn das Gerat fir langere Zeit nicht verwendet wird, ziehen Sie das Netzkabel heraus und bewahren Sie es
ordnungsgeman auf.

Pl

2.Spielen des Digitalpianos |

—_

Schalten Sie den Netzschalter ein (sich in der OPEN-Position befinden). Wenn die Betriebsanzeige leuchtet,
kdnnen Sie anfangen zu spielen.

Sie kénnen nach Ihrem Wunsch jede beliebige Melodie spielen.

Bitte schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht verwendet wird.

@ N

@ Der Prozessorchip ist komplex, ahnlich wie ein Computersystem. Manchmal reagiert er nicht sofort. Bitte schalten
Sie den Netzschalter aus und dann wieder ein, um einen normalen Betrieb zu gewahrleisten.
®

Dieses Produkt wurde speziell fiir das Erlernen und Spielen von Klavieren entwickelt. Daher hat der Klang nur den
reinen Standardklavierton.
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| 3. Lautstirkeregelung |

Sie kdnnen mit dem Lautstarkeregler die Lautstérke des Digitalpianos erhdhen oder verringern. Bitte stellen Sie die
Lautstarke auf einen angemessenen Wert ein.

| 4.Verwendung des Pedals |

—
__-_.__

Sostenuto und Sustain. Bei der Verwendung treten Sie bitte mit dem Ful} auf / | \
das entsprechende Pedal, das Ihren Bediirfnissen entspricht. Soft ~ Sostenuto  Soutain

[ 5.USB-Ubertragungsanschluss ]

Der USB-Ubertragungsanschluss ermdglicht den Anschluss an einen Computer. Uber die auf dem Computer instal-
lierte Musiksoftware kdnnen Sie die Tastatur erlernen oder spielen, um Musik zu komponieren und zu speichern. Die
in der Musiksoftware bearbeitete Musik und die eingebaute Begleitung kénnen von einem Digitalpiano wiedergegeben
werden, das an die Software angeschlossen ist.

| 6.MP3-Buchse |

Wenn der USB-Stick eingesteckt wird, spielt das Digitalpiano automatisch die Songs im MP3/WAV-Audioformat ab.
(Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr USB-Stick sauber ist und keine anderen Dateien auRer dem Audioformat enthalt).

INSTANDHALTUNG

Fuhren Sie die Wartung dieses Produkts sorgfaltig durch. Sie spielt eine wichtige Rolle bei der Verlangerung der
Lebensdauer und der Verringerung von Ausfallen.

[ 1.Hitze, Feuchtigkeit und direkte Sonneneinstrahlung vermeiden. ]

Das Produkt sollte nicht UbermafRig dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt werden und sich nicht in der Nahe einer
Klimaanlage oder an extrem hei3en Orten befinden.

[ 2.Nicht in der Nahe eines Fernsehers oder Radios verwenden. }

Dieses Produkt kann Bild- oder Tonstdrungen beim Fernseh- und Radioempfang verursachen. Sollte dies der Fall
sein, entfernen Sie es vom Radio oder Fernsehgerat.

[ 3.Nicht mit Farbe, Verdiinner oder @ahnlichen Chemikalien reinigen. }

Befeuchten Sie ein weiches Handtuch mit einer schwachen Losung und Reinigungsmittel. Wringen Sie es dann
aus, bis es getrocknet ist. Reinigen Sie das Produkt mit diesem Handtuch.

[ 4.Keine Erschiitterungen und ZusammenstoBe. |

Seien Sie vorsichtig bei der Handhabung des Produkts. Heftiges Schitteln und St6Re sind strengstens untersagt, um
eine Beschadigung des Gehauses oder der internen elektronischen Komponenten zu vermeiden.
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ZUBEHOR

[ Zubehorliste |

Beschreibung Menge
Netzadapter 1 Stk.
Hauptkorper 1 Stk.
Pedalkasten 1 Stk.
Linke/rechte Stiitzplatte 1 Stk.
Linke/rechte Stutzsaule 2 Stk.
Hintere Befestigungsplatte 1 Stk.
Bolzen 8 Stk. (2 Stk. als Ersatz)
Schraube 16 Stk. (2 Stk. als Ersatz)
Zertifikat 1 Stk.
Bedienungsanleitung 1 Stk.
Spezifikationen des Musikinstruments |
Klaviertasten: 88 Tasten Intonation: < 3 Cent
Tonumfang: A2 - C5 Lautsprechersystem: = 20W x 2
Typ: Vertikales Klavier Stromversorgung: DC 12V

WICHTIGE HINWEISE

e Netzadapter

Dieses Produkt kann Uber eine Standard-Wandsteckdose in Innenrdumen mit Strom versorgt werden. Bitte verwen-
den Sie nur das fiir dieses Produkt angegebene Netzkabel. Schalten Sie das Gerat unbedingt aus, wenn Sie es nicht
benutzen. Wenn das Gerat fur langere Zeit nicht verwendet wird, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose und
bewahren Sie es ordnungsgemaf auf.

1@ O 00 -

[ Warnung/Achtung ]

e Rauch, Geruch und Uberhitzung

Wenn das Gerat raucht, Gerliche abgibt oder sich Uberhitzt, besteht bei weiterer Verwendung Brand- und Strom-
schlaggefahr. Im Falle einer solchen Situation sind sofort die folgenden Mallnahmen zu ergreifen.

1. Das Gerat ausschalten.

2. Den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

3. Sich an den Handler wenden.
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e Netzkabel

Die unsachgemafe Verwendung des Netzteils kann zu Brand- und Stromschlaggefahr fiihren. Daher sind die folgenden

VorsichtsmalRnahmen zu beachten.

1. Es muss das flr dieses Produkt spezifizierte Netzkabel verwendet werden.

2. Es muss eine Wechselstromquelle mit einer Ausgangsspannung verwendet werden, die der Nennspannung des
Haushalts entspricht.

3. Die Steckdose und das Verlangerungskabel diirfen nicht Gberlastet werden.

Eine unsachgemafe Handhabung des Netzkabels kann zu Beschadigungen oder Briichen fiihren, wodurch die Gefahr
von Branden und Stromschlagen besteht. Daher sind die folgenden VorsichtsmaRnahmen zu beachten.

1. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel und setzen Sie es nicht der Hitze aus.

2. \Verandern Sie das Netzkabel nicht und biegen Sie es nicht GbermaRig

3. Verdrehen Sie das Netzkabel nicht und ziehen Sie nicht daran.

4. Wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist, ersetzen Sie es durch den gleichen Typ.

Fassen Sie das Netzkabel und den Stecker nicht mit nassen Handen an, da sonst die Gefahr eines Stromschlags besteht.

1. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass kein Wasser eindringen kann. Wasser stellt eine Brand- und Stromschlaggefahr
dar.

2. Stellen Sie niemals eine Vase oder einen anderen Behalter mit Wasser auf dieses Gerat. Wasser birgt Brand- und
Stromschlaggefahr.

3. Lassen Sie Minderjahrige nicht mit dem Stecker, dem Netzkabel oder einer Anschlussplatte in Berlihrung kommen.
Minderjahrige haben weniger Kenntnisse Uber elektrische Sicherheit und kénnen einen Stromschlag erleiden.

Die unsachgemafe Verwendung des Netzkabels kann zu Brand- und Stromschlaggefahr fihren. Daher sind die

folgenden VorsichtsmaRnahmen zu beachten.

1. Legen Sie das Netzkabel nicht in die Nahe eines Ofens oder einer anderen Warmequelle.

2. Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels aus der Steckdose. Ziehen Sie beim Herausziehen immer am Stecker,
nicht am Kabel.

3. Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist, bevor Sie das Netzkabel anschlielRen oder abtrennen.

5. Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder vor einer Reise oder einer anderen langeren Abwesenheit aus der
Steckdose.ou une longue absence.

6. Ziehen Sie mindestens einmal im Jahr den Netzstecker aus der Steckdose und reinigen Sie den Staub um den
Stecker herum.

&

e Dieses Produkt nicht verbrennen

Werfen Sie dieses Produkt nicht ins Feuer, da dies zum Verbrennen der Holzverkleidung und zur Explosion der
internen elektronischen Komponenten fuhren kann. Es besteht Brand- und Verletzungsgefahr.

e Wasser und Fremdkorper

Das Eindringen von Wasser, anderen Flissigkeiten und Metall in das Gerat kann zu Bréanden und Stromschlagen
fihren. Im Falle der oben genannten Bedingungen sollten die folgenden MaRnahmen sofort durchgefiihrt werden.
1. Das Geréat ausschalten.

2. Den Netzstecker aus der Wandsteckdose ziehen, wenn das Gerat Uiber das Netzkabel mit Strom versorgt wird.
3. Sich an den Handler wenden.

e Demontage und Zusammenbau

Nehmen Sie dieses Produkt nicht auseinander und modifizieren Sie es in keiner Weise. Andernfalls kann es zu
Stromschlagen, Verbrennungen oder anderen Verletzungen kommen. Alle internen Inspektions-, Einstellungs- und
Wartungsarbeiten sollten von Ihrem Handler durchgefiihrt werden.

e Plastiktiite

Niemand sollte sich die Plastiktiite Uiber den Kopf setzen oder in den Mund stecken, da sonst Erstickungsgefahr
besteht. Die Familien mit Kindern sollten besonders darauf achten.
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e Abstand vom Produkt und Stiitze halten

Gefahr des Umkippens oder der Beschadigung beim Besteigen des Hauptkorpers oder seiner Stiitzen.
Die Familien mit Kindern sollten besonders darauf achten.

e Platzierung

Platzieren Sie dieses Produkt nicht auf einer unebenen Oberflache oder einer anderen instabilen Stelle. Andernfalls
kann es herunterfallen und Verletzungen verursachen.

e Bewegen des Produkts

Bevor Sie das Produkt bewegen, miissen Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen und alle anderen Kabel und
Anschliisse abtrennen. Andernfalls kann das Kabel beschadigt werden, was zu Brand- und Stromschlaggefahr fiihren
kann.

¢ Fallenlassen oder StoRe

Es besteht Brand- und Stromschlaggefahr, wenn das Gerat herunterfallt oder einem starken Aufprall ausgesetzt ist. In
solchen Fallen sollten sofort die folgenden Mafinahmen durchgefihrt werden.

1. Das Gerat ausschalten.

2. Den Netzstecker aus der Steckdose ziehen, wenn das Gerat tber das Netzkabel mit Strom versorgt wird.

3. Sich an den Handler wenden.

e Reinigung
Das Netzkabel muss vor dem Reinigen aus der Steckdose gezogen werden, da sonst die Gefahr eines Brandes oder
Stromschlags besteht.

e Anschliisse
Die Anschlusse dieses Produkts dirfen nur an die angegebenen Gerate und Anlagen angeschlossen werden. Beim
Anschluss von nicht spezifizierten Geraten besteht Brand- und Stromschlaggefahr.

e Auswahl des Standorts

Dieses Produkt sollte nicht an den folgenden Orten platziert werden. Andernfalls besteht die Gefahr eines Brandes
oder Stromschlages.

1. Orte mit hohen Temperaturen oder staubige Orte.

2. In der Kiiche oder an anderen Orten mit Oldampfen.

3. Orte mit direkter Sonneneinstrahlung. Setzen Sie das Gerat nicht ibermaRiger Hitze oder Feuchtigkeit aus.

e Lautstarke
Spielen Sie Musik nicht Uber einen langeren Zeitraum mit hoher Lautstarke ab. Besondere Vorsicht ist geboten,
wenn Sie Kopfhorer verwenden. Eine zu hohe Lautstarke kann Ihr Gehor schadigen.

e Schwere Gegenstande

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat, da sonst die Oberseite Uberlastet wird und das Gerat
oder der Gegenstand herunterfallen und Verletzungen verursachen konnte.

¢ Richtige Montage der Stiitze

Eine unsachgemalie Montage der Stltze fihrt zum Umkippen des Produkts und kénnte Verletzungen verursa-
chen.

Es ist daher wichtig, die Anweisungen zu befolgen, um sicherzustellen, dass das Produkt ordnungsgemafn
installiert wird.

e Sicherung ersetzen

Wenn die Sicherung durchbrennt, kann es zu einem Kurzschluss oder einer instabilen Spannung im Gerat
kommen. Die Sicherungen missen von Fachleuten identifiziert und ausgetauscht werden, da sonst die Gefahr
eines Brandes oder Stromschlags besteht.
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ITALIANO

CARATTERISTICHE

Grazie per aver acquistato il pianoforte digitale della nostra azienda. Il pianoforte digitale & elegante e sofisticato, la
combinazione perfetta tra qualita tonale e tocco tradizionali e la piu recente tecnologia elettronica moderna.

® Prima di suonare questo pianoforte, assicurarsi di leggere attentamente le istruzioni.

Promemoria speciale: questo prodotto & un prodotto elettronico. E un fenomeno normale che I'amplificatore (due
trombe o una tromba, cuffia) abbia un suono corrente dopo I'elettrificazione. E necessario stare lontano da questi
dispositivi, come radio, router, ricevitori TV, frigoriferi, lavatrici, ecc.

INSTALLAZIONE

Piastra di supporto
sinistra/destra

Pedaliera

Gamba in piedi

Corpo del pianoforte

Piastra posteriore
grande

Bullone di registro

Vite

X enaons

Presa per pedale

{/ ‘; Il cavo delle cuffie collega prima —;-;-;—

Gt
v
I

I'adattatore e poi all'interfaccia delle
cuffie nella parte inferiore sinistra
dell'host.
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OPERAZIONI

Pannello di interfaccia
Piano Connection

Presa AC

o Presa della linea elettrica
9 Ingresso e uscita audio

9 Presa per pedale

O Interfaccia di trasmissione USB

9 Presa MP3

6 Volume principale

0 Spia di alimentazione

Collega computer,

smartphone, tablet PC
0 Interruttore di alimentazione

Prima di utilizzare questo strumento, & necessario leggere le istruzioni in dettaglio.

[ 1.Collegamento alla linea elettrica |

1. Collegare la linea elettrica come mostrato nella figura, inserire un'estremita nella presa nella parte inferiore della
piastra operativa del pianoforte e inserire I'altra estremita nella presa di corrente domestica da 220 V.

2. Se non si utilizza questo prodotto per un lungo periodo, scollegare il cavo di alimentazione e conservarlo corretta-
mente.

P

2.Esibizione al pianoforte |

—_

Accendere l'interruttore di alimentazione sullo stato APERTO. Quando la luce delle istruzioni & accesa, puoi
iniziare a giocare.

Puoi suonare qualunque melodia tu voglia.

Spegnere l'alimentazione quando non in uso.

@ N

@ ! chip del processore di questo prodotto € complesso, simile al sistema informatico e talvolta non puo rispondere
immediatamente. Spegnere l'interruttore di alimentazione e quindi riaccenderlo per il normale funzionamento.

Questo prodotto & appositamente progettato per I'apprendimento e I'esecuzione del pianoforte, quindi il timbro ha
solo il timbro del pianoforte puro standard.
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[ 3.Controllo del volume |

Utilizzare la manopola del regolatore del volume per aumentare o diminuire il volume del pianoforte, alzare il volume a
un livello adeguato.

[ 4.Utilizzo dei pedali | —
I AT A I 2 N
Questo prodotto & dotato di tre pedali che corrispondono a tre funzioni: morbida,

sostenuto e sustain. Durante I'utilizzo, premere il pedale corrispondente con il /- | \
piede in base alle proprie esigenze. Morbida ~ Sostenuto  Soutain

[ 5.Interfaccia di trasmissione USB ]

L'interfaccia di trasmissione USB puo essere collegata al computer. Attraverso il software musicale installato sul
computer, puoi imparare o suonare la tastiera per eseguire, comporre e memorizzare la musica. La musica modificata
e I'accompagnamento integrato nel software musicale possono essere riprodotti dal pianoforte digitale collegato al
software o dalla musica accompagnata.

| 6.PresaUSB |

Quando si inserisce ['unita flash USB, il pianoforte pud riprodurre automaticamente i brani in formato audio MP3/WAV.
(Assicurati che l'unita flash USB sia pulita e che non siano presenti altri file tranne i file in formato audio.)

CURA DEL PRODOTTO

Fare coscienziosamente un buon lavoro nella manutenzione e nella protezione di questo prodotto. Svolge un ruolo
importante nel prolungare la durata di servizio e ridurre i guasti.

[ 1.Evitare fonti di calore, umidita o luce solare diretta. ]

Il prodotto non deve essere esposto eccessivamente alla luce solare diretta, posizionato vicino al condizionatore o
in luoghi estremamente caldi.

[ 2.Non utilizzare vicino a TV o radio. |

Questo prodotto pud causare interferenze video o audio alla ricezione di TV e radio. Se cid accade, deve essere
rimosso dai prodotti radiofonici o televisivi.

[ 3.Non utilizzare vernici, diluenti o prodotti chimici simili per pulirlo. }

Bagnare un asciugamano morbido con una soluzione debole e detersivo e strizzarlo finché non si asciuga.
Pulisci il prodotto con questo asciugamano.

[ 4.Nessun scuotimento e collisione. |

Il prodotto deve essere spostato con attenzione. Sono vietati scossoni violenti e collisioni per evitare di danneggiare il
guscio o i componenti elettronici interni.
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ACCESSORI

[ Elenco accessori )
Descrizione Quantita
Adattatore di alimentazione 1 PEZZO
Il corpo principale 1 PEZZO
Ponte della pedaliera 1 PEZZO
Piastra di supporto destra e sinistra 1 PEZZO
Colonna portante destra e sinistra 2 PEZZI
Piastra fissa posteriore 1 PEZZO
Spile 8 PEZZI (2 PEZZI per il backup)
Vite 16 PEZZI (2 PEZZI per il backup)
Certificato 1 PEZZO
Istruzioni 1 PEZZO
Parametri dello strumento musicale ]
CHIAVE: 88 PEZZI Intonazione: < 3 Cent
Gamma: A2 - C5 Sistema di altoparlanti: = 20 W x 2
Stile: pianoforte verticale Parametro di alimentazione: DC 12V

PRECAUZIONI

e Adattatore di alimentazione

Questo prodotto pud essere alimentato tramite presa a muro interna standard. Utilizzare solo il cavo di alimentazione
specificato da questo prodotto. Quando non lo si utilizza, assicurarsi di spegnere I'alimentazione. Se non lo si utilizza
per un lungo periodo, staccare il cavo di alimentazione e conservarlo correttamente.

1@ OO0 0 [EY

| Avvertimento/Attenzione |

e Fumo, odore, surriscaldamento

Quando il prodotto emette fumo, emette odori o si surriscalda, I'uso continuato pud comportare il pericolo di incendio e
scosse elettriche. In tal caso, dovranno essere eseguite immediatamente le seguenti operazioni.

--Spegnere l'alimentazione.

--Estrarre la spina dalla presa di corrente.

--Contatta la tua agenzia.
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e Linea di alimentazione

L'uso improprio dell'alimentazione comporta il pericolo di incendio e scosse elettriche; &€ necessario osservare quanto

segue precauzioni.

1. E necessario utilizzare linee elettriche speciali specificate per questo prodotto.

2. E necessario utilizzare una fonte di alimentazione CA con tensione di uscita compresa nella tensione nominale
domestica.

3. Non & consentito sovraccaricare la presa di corrente e la prolunga elettrica.

Una manipolazione impropria delle linee elettriche pud provocare danni o rotture, con conseguente rischio di incendio e
scosse elettriche. E necessario osservare le seguenti precauzioni:

1. Non appoggiare oggetti pesanti sulla linea elettrica né riscaldarli.

2. Non tentare di trasformare il cavo di alimentazione o di piegarlo eccessivamente.

3. Non torcere o tirare il cavo di alimentazione.

4. Se il cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati, sostituire il cavo di alimentazione con uno dello stesso tipo.

Non toccare il cavo di alimentazione e la spina con le mani bagnate, altrimenti sussiste il rischio di scossa elettrica.

1. Siprega di utilizzare le linee elettriche in un luogo in cui non venga versata acqua. L'acqua comporta il rischio di
incendio e scosse elettriche.

2. Non mettere mai un vaso o qualsiasi altro contenitore con acqua su questo prodotto. L'acqua comporta il rischio di
incendio e scosse elettriche.

3. Non lasciare che i minorenni entrino in contatto con la spina e la linea di alimentazione o una piastra di collegamen-
to. I minorenni hanno una conoscenza minore della sicurezza elettrica che pud causare pericolo di scossa elettrica.

L'uso improprio delle linee elettriche comporta il rischio di incendio e scosse elettriche. E necessario osservare le

seguenti precauzioni.

Non posizionare il cavo di alimentazione vicino al forno o ad altre fonti di calore.

Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente. Il corpo della spina deve essere afferrato.

Collegare il cavo di alimentazione alla presa di corrente.

Prima di collegare o tagliare il cavo di alimentazione, assicurarsi che I'alimentazione sia spenta.

Il cavo di alimentazione deve essere rimosso dalla presa elettrica a muro prima che si verifichi un temporale o

prima di viaggiare o prima di altre ferie lunghe.

6. Almeno una volta all'anno, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a muro e pulire la polvere attorno alla
spina.

o=

e Non bruciare questo prodotto

Non gettare questo prodotto nel fuoco altrimenti potrebbe provocare la combustione dei prodotti in legno e I'esplosi-
one dei componenti elettronici interni. Esiste il pericolo di incendio e lesioni al personale.

e Acqua e corpi estranei

L'acqua e altri liquidi e (metalli) presenti in questo prodotto possono provocare incendi e scosse elettriche. La
seguente operazione deve essere eseguita immediatamente quando si verifica la situazione di cui sopra.

1. Spegnere l'alimentazione.

2. Se per l'alimentazione viene utilizzato il cavo di alimentazione, verra staccato dalla parete della presa di corrente.
3. Contatta il tuo rivenditore.

e Smantellamento e ricostruzione

Non smontare questo prodotto né trasformarlo in alcun modo. In caso contrario potrebbero verificarsi scosse elettriche,
ustioni o altre lesioni personali. Tutte le operazioni di ispezione interna, regolazione e manutenzione devono essere
affidate al vostro rivenditore.

e Sacchetto di plastica

Non permettere a nessuno di mettere il sacchetto di plastica in testa o in bocca. Altrimenti c'e il rischio di soffocamento.
Le famiglie con bambini dovrebbero prestare particolare attenzione a questo.
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e Mantenere la distanza dal prodotto e dal supporto.

Salire sul cassone o sul suo supporto rischia di ribaltarsi o danneggiarsi.
Le famiglie dei bambini dovrebbero prestare particolare attenzione.

e Schermo

Dovresti evitare di posizionare questo prodotto su una superficie irregolare o qualsiasi altro luogo instabile. In caso
contrario, cid potrebbe causare la caduta e il rischio di lesioni alla persona.

e Movimento del prodotto

Prima di spostare questo prodotto, &€ necessario staccare la parete della presa di corrente, la spina del cavo di alimen-
tazione e tutti gli altri cavi e fili di collegamento. In caso contrario si verificheranno danni alla linea, con conseguente
rischio di incendio e scosse elettriche.

e Caduta o impatto

Questo prodotto € soggetto al rischio di incendio e scosse elettriche in caso di caduta o di forte impatto. L'operazione
deve essere eseguita immediatamente dopo la situazione sopra menzionata.

1. Spegnere l'alimentazione.

2. Seil cavo di alimentazione viene utilizzato per fornire alimentazione flessibile, deve essere staccato.

3. Contattare il rivenditore.

e Pulito

Prima di pulire questo prodotto, & necessario rimuovere il cavo di alimentazione dalla presa a muro, altrimenti esiste il
rischio di incendio e scosse elettriche.

e Interfaccia
L'interfaccia di questo prodotto pud essere collegata solo alle apparecchiature e ai dispositivi specificati. Il collegamen-
to di apparecchiature o dispositivi non designati comporta il rischio di incendio e scosse elettriche.

e Selezione della posizione

Questo prodotto non deve essere inserito nei seguenti luoghi. In caso contrario sussiste il rischio di incendio o
scossa elettrica.

1. Luoghi ad alta temperatura o polverosi.

2. Cucina o altri luoghi con vapori oleosi.

3. Un luogo esposto alla luce solare diretta. Non esporre a calore eccessivo o ambiente umido.

e Volume
Non riprodurre musica ad alto volume per lunghi periodi di tempo. Prestare particolare attenzione quando si
utilizzano le cuffie. Un volume troppo alto potrebbe danneggiare I'udito.

e Oggetti pesanti

Non posizionare oggetti pesanti su questo prodotto altrimenti la parte superiore verra sovraccaricata causando
la caduta del prodotto o dell'oggetto con il rischio di lesioni alle persone.

e Corretto montaggio del supporto

L'errato montaggio del supporto ne causera il ribaltamento, causando la caduta del prodotto e il rischio di lesioni
al personale.

Pertanto, & necessario eseguire le istruzioni in conformita con le istruzioni per garantire che il prodotto sia
installato correttamente.

e Sostituire il fusibile

Se il fusibile si rompe, potrebbe verificarsi un cortocircuito o un'instabilita di tensione nel prodotto. | professionisti
sono tenuti ad identificarli e sostituirli, altrimenti esiste il rischio di incendio o scossa elettrica.
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ESPANOL

CARACTERISTICAS

Gracias por comprar el piano digital de nuestra compaiia. El piano digital es elegante y sofisticado, que es una
combinacion perfecta de calidad y toque de tono tradicional y tltima tecnologia electrénica moderna.

® Aseglrese de leer atentamente las instrucciones antes de tocar el piano.

Recordatorio especial: el producto es electronico. Es un fendmeno normal que el amplificador (dos bocinas o una
bocina, auriculares) tenga algin sonido de corriente después de electrificada. Es necesario mantenerse alejado de los
dispositivos, como radio, enrutadores, receptores de televisor, refrigeradores, lavadoras, etc.

INSTALACION

Placa de soporte
Izquierdo y Derecho

Caja de pedal

Pata de soporte

Cuerpo del piano

Gran placa trasera

Perno de tronco

QO0000 O

Tornillo

& Tenga cuidado

Toma de pedal

{( N Conecte primero el cable de auriculares —;T;—

Gt
v
I

al adaptador y luego a la toma de

\ auriculares en la parte inferior del host.
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OPERACIONES
Panel de interfaz de
conexion del piano

Toma de CA

o Toma de cable de alimentacion

9 Entrada y salida de audio

e Toma de pedal

0 Interfaz de transmision USB

9 Toma MP3

6 Volumen principal
Conectar computadora,
teléfono inteligente,

tableta PC 0 Interruptor de alimentacion

6 Luz de alimentacion

Lea detalladamente las instrucciones antes de usar el instrumento.

f—

1.Conexién del cable de alimentacion |

1. Conecte el cable de alimentacion como se muestra en la figura, inserte un extremo en la toma de la parte inferior
del panel operativo del piano e inserte el otro extremo en el tomacorriente domestic de 220 V.
2. Sino use el producto durante un periodo de tiempo, desenchufe el cable de alimentacion y guardelo bien.

P

2.Rendimiento del piano ]

—_

Encienda el interruptor de alimentacion al estado ENCENDIDO. Estara listo para tocar cuando la luz indicadora
esta encendida.

Puede tocar cualquier melodia que desee.

Apague la alimentaciéon cuando no esté en uso.

@ N

@ E! chip de procesador del producto es complejo, similar al sistema de computadora, y a veces no se puede
responder de inmediato. Apague el interruptor de alimentacién y luego se volvera al funcionamiento normal.

El producto esta especialmente disefiado para el aprendizaje y la interpretacion del piano, por lo que el timbre
solo tiene el timbre puro estandar del piano.
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[ 3.Controllo del volume |

La perilla reguladora de volumen puede subir o bajar el volumen del piano, suba el volumen a un nivel apropiado.

| 4.Uso de pedales |

g
El producto tiene tres pedales, que corresponden a tres funciones: suave, d

sostenuto y sustain. Al usar, pise el pedal correspondiente con el pie de acuer- / | \
do con sus necesidades. Suave Sostenuto  Sustain

[ 5.Interfaz de transmision USB ]

La interfaz de transmision USB se puede conectar a la computadora. Puede aprender o tocar el teclado para interpre-
tar, componer y almacenar la musica a través del software musical instalado en la computadora. La musica editada y
el acompanamiento incorporado en el software musical se pueden reproducir mediante el piano digital conectado al
software o por la musica acompafada.

| 6.TomaUSB |

Al insertar la unidad flash USB, el piano puede reproducir automaticamente las pistas de formatos de audio MP3/WAV.
(Asegurese de que su unidad flash USB sea limpia sin otros archivos excepto los de formato de audio.)

CUIDADO DEL PRODUCTO

Haga un buen trabajo de mantenimiento y proteccion de este producto. Desempefia un papel importante en la
extension de la vida Util y la reduccién de fallas.

[ 1.Evitar calor, humedad o luz solar directa. |

El producto no debe exponerse excesivamente a la luz solar directa, colocarse cerca de aire acondicionado o
lugares extremadamente calientes.

[ 2.No use cerca de televisores o radio. |

El producto puede causar interferencia de video u audio a la recepcion de televisor o radio. Si esto corre, se debe
retirar de los productos de radio o televisor.

[ 3.No use pintura, diluyente o quimicos similares para limpiar. }

Humedezca una toalla suave con una solucién o detergente débil, luego escurrala para secarla. Utilice esta
toalla para limpiar el producto.

[ 4.Evite sacudidas y colisiones. |

El producto se debe mover con cuidado. Se prohiben sacudidas o colisiones violentas para evitar dafar la carcasa o
los componentes electronicos internos.
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ACCESORIOS

| Lista de accesorios |

Descripcion Cantidad
Adaptador de corriente 1PC
Cuerpo principal 1PC
Puente de placa de pedal 1PC
Placa de soporte izquierdo y derecho 1PC
Columna de soporte izquierdo y derecho 2PCS
Placa de fijacion trasera 1PC
Grifo 8 PCS (2 PCS de repuesto)
Tornillo 16 PCS (2 PCS de repuesto)
Certificado 1PC
Manual de instrucciones 1PC
Parametros de instrumento musical ]
Teclas: 88 PCS Entonacién: < 3 Cent
Range: A2 - C5 Sistema de altavoz: 220 W x 2
Estilo:Piano Vertical Parametro de Fuente de Corriente: CC 12V

PRECAUCIONES

e Adaptador de corriente

El producto se puede alimentar por tomacorriente de pared estandar. Use solamente el cable de alimentacion espe-
cificado por el producto. Cuando no lo use, asegurese de apagar la alimentacion. Si no lo usa durante un largo
periodo, desenchufe el cable de alimentacion y guardelo bien.

-
1)

© O 00 ¥

[ Advertencia/Atencioén ]

e Humo, olor y sobrecalentamiento

Cuando el producto emite humo, huele mal o se sobrecalienta, el uso continuo puede ocasionar peligro de choque
eléctrico. Para evitar dicha situacion, se deben realizar las siguientes acciones inmediatamente.

1. Apague la energia.

2. Tire dtel enchufe del tomacorriente.

3. Entre en contacto con la agencia.
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e Cable de Alimentacion

El uso inapropiado de la fuente de alimentacion puede ocasionar el peligro de incendio y choque eléctrico. Hay que
observar las siguientes precauciones.

1. Se deben utilizar los cables de alimentacién especificados por el producto.

2. Se debe utilizar un adaptador de corriente de CA con voltaje de salida dentro del voltaje nominal doméstico.

3. No sobrecargue los tomacorrientes y los cables de extension.

La manipulacion inapropiada de los cables de alimentacion puede ocasionar dafos o ruptura, que puede causar el
peligro de incendio y choque eléctrico. Hay que observar las siguientes precauciones:

1. No coloque objetos pesados sobre los cables de alimentacion o déjelos calentados.

2. No intente transformar el cable de alimentacién ni lo doble demasiado.

3. No retuerza ni tire del cable de alimentacion.alimentazione.

4. Reemplace el cable de alimentacién por el mismo tipo si el cable o el enchufe esta dafado.

No toque el cable de alimentacion o la clavija con manos mojadas, de lo contrario, habria peligro de choque eléctrico.

1. Use el cable de alimentacion donde no se salpica agua. De lo contrario, existe riesgo de incendio y choque
eléctrico.

2. Nunca cologue un jarrén ni ningun otro recipiente que contenga agua sobre este producto. De lo contrario, existe
riesgo de incendio y choque eléctrico.

3. Mantenga el enchufe, cable de alimentacion o regleta de conexion fuera del alcance de menores. Los menores
tienen menos conocimientos sobre seguridad eléctrica y son propensos al riesgo de sufrir una descarga eléctrica.

El uso inapropiado de los cables de alimentacion tiene el riesgo de incendio y choque eléctrico. Hay que observar las

siguientes precauciones.

No coloque el cable de alimentacion cerca de horno u otras fuentes de calor.

Desenchufe el cable de alimentacién del tomacorriente. El cuerpo del enchufe se debe agarrar.

Enchufe el cable de alimentacion en el tomacorriente.

Antes de conectar o desenchufar el cable de alimentacién, asegurese de haber apagado la alimentacion.

El cable de alimentacion se debe retirar del tomacorriente de pared antes de que ocurra una tormenta o de viaje o

antes de otras salidas largas.

6. Al menos una vez cada afo, desenchufe el cable de alimentacion desde el tomacorriente de pared y limpie el
polvo acumulado cerca de la clavija.

a0~

¢ No deseche este producto quemandolo

No arroje este producto al fuego. De lo contrario, ocasionara que la quemadura del producto de madera y la
explosion de sus elementos electronicos internos, lo que habria peligro de incendio y lesiones personales.

e Agua y objetos extrainos

Existe peligro de incendio y choque eléctrico si el agua u otro liquido y (hojas metalicas) entran en este producto.
Debe ejecutar de inmediato las siguientes operaciones cuando ocurren los casos antedichos.

1. Apague la energia.

2. Siesta alimentando con el cable de alimentacion, debe desenchufarlo desde el tomacorriente de pared.

3. Pongase en contacto con su distribuidor.

e Desmontaje y modificacién

No desmonte de ninguna manera este producto, ni lo modifique. De lo contrario, habria peligro de choque eléctrico,
quemadura y otras lesiones personales. Debe confiar a su distribuidor para realizar todas las inspecciones internas,
ajustes y trabajos de mantenimiento.

¢ Bolsa de plastico

No permita a nadie poner la bolsa de plastico en la cabeza o en la boca, de lo contrario, habria peligro de asfixia, las
familias que tienen bebé deben prestar especial atencion.
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e Mantener una distancia entre este producto y su montante

Existe peligro de volteo o dafio al escalar sobre el piano o su montante.
Las familias que tienen bebé deben prestar especial atencion.

e Colocacion

Evite poner este producto en superficies irregulares u otros sitios inestables. De lo contrario, existe peligro de caida
del producto o lesiones personales.

e Movimiento del producto

Antes de mover este producto, debe desenchufar la clavija del cable de alimentacién desde el tomacorriente de pared
y desenchufar otros cables de conexion. De lo contrario, dafiara al cable, resultando en incendio y choque eléctrico.

e Caida o impacto

Existe peligro de incendio y choque eléctrico si continua usando el producto después de caerse o verse impactado
fuertemente. Debe ejecutar de inmediato las siguientes operaciones cuando ocurren los casos antedichos.

1. Apague la energia.

2. Siesta alimentando con el cable de alimentacion, debe desenchufarlo desde el tomacorriente de pared.

3. Pdngase en contacto con su distribuidor.

e Limpiar
Antes de limpiar este producto, debe desenchufar la clavija del cable de alimentacion desde el tomacorriente de
pared, de lo contrario, habria peligro de incendio y choque eléctrico.

e Interfaz
La interfaz de este producto solo permite conectarse aparato o dispositivo designado. La conexién con aparato o
dispositivo no designado ocasionara peligro de incendio y choque eléctrico.

e Eleccion de lugar

Debe evitar poner este producto en los siguientes sitios. De lo contrario, habria peligro de incendio y choque
eléctrico.

1. Lugares con alta temperatura o polvorientos.

2. Cocina u otros sitios con hollin.

3. Lugares con luz solar directa o irradiacion. No exponga a calor excesivo o entorno de humedad.

e Volumen
No reproduzca musica a alto volumen durante mucho tiempo. Preste especial atencion al usar auriculares. El
volumen demasiado alto puede dafar su audicion.

e Objetos pesados

No ponga objetos pesados sobre este producto. De lo contrario, ocasionaria que la parte superior de este
producto esté demasiado pesado, resultando en la caida del producto u objeto y el peligro de lesiones perso-
nales.

e Ensamblaje correcto del montante

El ensamblaje incorrecto del montante hara que se voltee, resultando en la caida de este producto, habria
peligro de lesiones personales.

Por lo tanto, debe ensamblar de conformidad con las instrucciones en el manual de usuario incluido para
garantizar el montaje correcto de este producto.

e Reemplazar el fusible

Si el fusible se funde, puede provocar un cortocircuito en el producto o inestabilidad de voltaje. Debe ser
identificado y reemplazado por profesionales, de lo contrario existe riesgo de incendio o choque eléctrico.
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installa-
tion. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions (1)this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Website: www.donnermusic.com

DONNER Email: service@donnermusic.com
Copyright © 2023 Donner LLC. All rights reserved. Made in China (Rev_03) 202401

Manufacturer: Guangzhou Rantion Technology Co., Ltd. This symbol means the product must not be discarded
Address: Room 7002 and 7003, 7th Floor, Digital Entertainment Industrial Park, Greater Bay Area, No. 28 Huangpu Park as household waste, and should be delivered to an
|

West Road, Huangpu District, Guangzhou, China. appropriate collection facility for recycling. Proper
disposal and recycling helps protect natural
resources, human health and environment. For more
information on disposal and recycling of this product,

O F o sarg  cPresentatives O o oney cPresentatives contact your local municipality, disposal service,
Name: GOAL REACH CONSULTING LTD Name: SUCCESS COURIER SL or shop where you bought this product.

Address: Office 1029 3 hardman street 10th floor, Address: Calle Rio Tormes Num.1,planta 1,Derecha,Oficina 3, U A 3
spinningfields manchester,UK m3 3hf Fuenlabrada,madrid,28947 Spain < : ' (Y
E-mail: goalservice@hotmail.com E-mail: successservice2@hotmail.com aw




